Warunki sprzedazy Produktow i Ustug
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UWAGA: Sprzedaz jakichkolwiek Produktow i Ustug zalezy od wyraznej zgody Kupujacego na niniejsze Warunki. Wszelkie
przyjecie oferty Sprzedajacego jest wyraznie ograniczone kategorycznie do akceptacji tych Warunkéw i Sprzedajacy
kategorycznie sprzeciwia sie jakimkolwiek dodatkowym lub innym warunkom proponowanym przez Kupujacego. Te Warunki nie
moga zostaé zmodyfikowane przez formularz wejScia do obiektu , nawet jesli bedzie on podpisany przez przedstawiciela
Sprzedajacego. Zlecenie wykonania pracy oraz wykonanie pracy przez Sprzedajacego stanowi¢ bedzie zgode Kupujacego na
niniejsze Warunki. O ile nie sprecyzowano inaczej w wycenie, wycena Sprzedajacego wygasnie po 30 dniach od daty jej
wystawienia i moze zosta¢ zmieniona lub wycofana przez Sprzedajacego przed otrzymaniem akceptacji Kupujacego wyrazajacej
zgode na warunki.

1. Definicje
,Kupujacy” oznacza podmiot, ktéremu Sprzedajacy dostarcza Produkty lub Ustugi w ramach Umowy.

,umowa” oznacza albo porozumienie podpisane przez obie strony lub zaméwienie podpisane przez Kupujacego i zaakceptowane na
pimie przez Sprzedajacego, na sprzedaz Produktéw lub Ustug, wraz z niniejszymi Warunkami, koricowa wyceng Sprzedajgcego,
uzgodnionym zakresem prac i potwierdzeniem zamowienia przez Sprzedajacego. W przypadku niezgodnosci Warunki bedg nadrzedne w
stosunku do innych dokumentéw objetych Umowa.

,Cena Kontraktowa” oznacza uzgodniong, wymieniong w Umowie cene sprzedazy Produktéw i Ustug, facznie z poprawkami (o ile sq)
zgodnymi z Umowa,

,Materiaty Niebezpieczne” oznaczajg jakakolwiek substancje toksyczna lub niebezpieczng, niebezpieczny materiat, niebezpieczne odpady,
niebezpieczny towar, materiat radioaktywny, rope naftowg lub produkty ropopochodne czy produkty uboczne lub jakakolwiek inng
substancje chemiczna, materiat lub emisje, ktéra podlega regulacji, znajduje sie na liscie lub jest kontrolowana jakimikolwiek przepisami
panstwowymi, stanowymi, regionalnymi lub miejscowymi albo ustawg, rozporzadzeniem, dyrektywa, nakazem lub innymi wymaganiami
prawnymi Polski, Unii Europejskiej lub kraju, w ktérym znajduje sie Zaktad.

,Niewyptacalny” oznacza, ze strona jest niewyptacalna, dokonuje przeniesienia swoich praw i zobowigzan na rzecz swoich wierzycieli lub
zawarta z nimi uktad w odniesieniu do zadtuzenia, ze w przedmiocie strony albo jej aktywéw wyznaczony zostat zarzadca, lub syndyk albo
likwidator albo ze wystapit on lub wystepuje przeciwko niej na podstawie przepiséw o postepowaniu upadtosciowym, naprawczym czy
likwidacyjnym.

,Produkty” oznaczajg wyposazenie, cze$ci, materiaty, materiaty biurowe, oprogramowanie oraz inne towary, ktére Sprzedajacy zgodzit si¢
w ramach Umowy dostarczy¢ Kupujacemu.

,Sprzedajacy” oznacza podmiot dostarczajacy Produkty lub wykonujacy Ustugi w ramach Umowy.
,Ustugi” oznaczajg ustugi, ktére Sprzedajacy zobowigzat sie wykonaé na rzecz Kupujacego w ramach Umowy.

,Zaktad” oznacza obiekt, w ktérym wykorzystywane sg Produkty lub wykonywane sg Ustugi, z wytaczeniem obiektu, z ktérego
Sprzedajacy wykonuje Ustugi.

,Warunki” oznaczajq niniejsze ,Warunki sprzedazy Produktéw i Ustug”, w tym wszystkie istotne uzupetnienia zgodne z art. 18 wraz z
wszelkimi zmianami oraz dodatkowymi postanowieniami wyszczegblnionymi w ostatecznej wycenie Sprzedajacego lub na ktdre
Sprzedajacy wyrazit zgode na piSmie.

2. Ptatnos¢

2.1 Kupujacy zaptaci Sprzedajacemu za Produkty i Ustugi, ptacac w dolarach amerykanskich wszystkie sumy, na ktére zostaty wystawione
faktury, w ciggu trzydziestu (30) dni od daty wystawienia faktury, bez potracenia kwot, ktdre Sprzedajacy winien jest poza niniejszg
Umowa. Jesli Cena Kontraktowa jest nizsza niz dwieScie piec¢dziesiat tysiecy dolaréw amerykanskich (250 000 dolaréw), Sprzedajacy
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wystawia¢ bedzie faktury po wystaniu Produktow lub wykonaniu Ustug. Je$li Cena Kontraktowa wyniesie dwiescie pigecdziesiat tysiecy
dolaréw amerykanskich (250 000 dolaréw) lub wiecej, stosowana bedzie zaptata stopniowa, przy czym pierwsza faktura, na dwadziescia
pie¢ procent (25%) Ceny Kontraktowej za Produkty i Ustugi, zostanie wystawiona po podpisaniu Umowy lub wydania przez Sprzedajacego
potwierdzenia zlecenia, w zalezno$ci od tego, co nastapi wczesniej; zaptaty kontynuowane bedq do czasu sptacenia dziewiecdziesieciu
procent (90%) Ceny Kontraktowa przed pierwsza zaplanowang dostawg Produktdw, a faktury za Ustugi wystawiane beda w miare ich
wykonywania (,Zaptata Stopniowa”). W przypadku opoznienia w platno$ci, za kazdy miesiac kalendarzowy lub jego cze$é¢, Kupujacy
zaptaci odsetki w wysokosci 1,5% zalegtej sumy miesiecznej lub w wysokoSci najwyzszej stawki, ktéra dopuszczaja przepisy, w zaleznosci
od tego, ktéra kwota jest nizsza.

2.2 Na zyczenie Sprzedajacego Kupujacy na wiasny koszt ustanowi i bedzie utrzymywaé zabezpieczenie ptatnosci w formie
nieodwotalnej, bezwarunkowej akredytywy za okazaniem lub gwarancji bankowej umozliwiajacej ptatnosci proporcjonalne w miare
wysytania Produktdw i wykonywania Ustug oraz zaptate za koszty anulowania i rozwigzania i zaptate innych kwot, ktére zgodnie z Umowa,
nalezg si¢ od Kupujacego (,Zabezpieczenie Ptatnosci’). Zabezpieczenie ptatnosci (a) bedzie w postaci przyjetej przez Sprzedajacego,
wystawione lub potwierdzone przez bank zaakceptowany przez Sprzedajacego (b) bedzie ptatne w kasach takiego zaakceptowanego lub
negocjowanego banku, (c) zostanie otwarte co najmniej sze$c¢dziesiat (60) dni zaréwno przed pierwszg zaplanowang wysytkg Produktow,
jak i rozpoczeciem $wiadczenia Ustug (d) pozostanie w mocy prawnej przez dziewiecdziesiat (90) dni po ostatniej zaplanowanej wysytce
Produktéw, po zakonczeniu wszystkich Ustug lub po otrzymaniu przez Sprzedajacego ostatniej ptatnosci wymaganej w ramach Umowy, w
zaleznosci od tego, co nastapi najpozniej. Kupujacy na wiasny koszt zwigkszy wysoko$é(ci), przedtuzy okres(y) waznosci i wprowadzi inne
odpowiednie zmiany do Zabezpieczenia Ptatnosci w ciggu dziesieciu (10) dni od dnia zawiadomienia przez Sprzedajacego, ze taka
poprawka jest konieczna w zwigzku z zobowigzaniami Kupujacego w ramach niniejszej Umowy.

2.3 O ile i dopdki Sprzedajacy nie otfrzyma wymaganego Zabezpieczenia Ptatnosci, nie musi on rozpoczac ani kontynuowaé pracy do
czasu otrzymania go, do czasu kiedy bedzie ono dziatato i obowigzywato oraz do czasu otrzymania wszystkich stosownych Zaptat
Stopniowych. Za kazdy dzien op6znienia w otrzymywaniu Zaptat Stopniowych lub zadowalajacego Zabezpieczenia Ptatnosci,
Sprzedajacy bedzie uprawniony do takiego samego przediuzenia terminu. W kazdej chwili Sprzedajacy, jesli Sprzedajacy w sposob
uzasadniony uzna, Ze sytuacja finansowa Kupujacego lub jego historia ptatnosci nie uzasadniajg dalszego wykonywania [Umowy] przez
Sprzedajacego, Sprzedajacy bedzie miat prawo zazadac z gory petnej lub czeSciowej ptatnosci lub w inny sposob dokonaé restrukturyzacii
ptatno$ci, zazada¢ dodatkowych form Zabezpieczenia Platno$ci, zawiesi¢ wykonywanie pracy lub rozwigza¢ Umowe.

3. Podatki i cla

Sprzedajacy bedzie odpowiedzialny za wszystkie podatki od oséb prawnych obliczone na podstawie dochodu netto za wykonanie pracy
lub za prace wykonang w ramach niniejszej Umowy (,Podatki Sprzedajacego”’) Kupujacy bedzie odpowiedzialny za wszystkie podatki, cta,
opfaty i inne obcigzenia wszelkiego rodzaju (miedzy innymi za konsumpcje, wptywy brutto, podatki od importu, nieruchomosci, sprzedazy,
optaty skarbowe, obrotowe, podatki od zuzycia, podatki od wartosci dodanej (m.in. VAT), za potracanie, braki, kary, dodatik do podatku,
odsetki lub oszacowanie z nimi zwigzane natozone przez jakiekolwiek organy panstwowe na Kupujacego lub Sprzedajacego lub jego
podwykonawcéw) w zwigzku z Umowg, lub za zrealizowanie wynagrodzenia albo wynagrodzenie za prace wykonang w ramach Umowy,
poza podatkami Sprzedajacego (,Podatki Kupujacego”). Cena Kontraktowa nie obejmuje zadnych Podatkéw Kupujacego. Jesli Kupujacy
odlicza lub potraca Podatki Kupujacego, Kupujacy zaptaci dodatkowe sumy tak, zeby Sprzedajacy otrzymat petng Cene Kontraktowg, bez
pomniejszenia 0 Podatki Kupujacego. Kupujacy przekaze Sprzedajacemu w okresie jednego miesigca od daty ptatnosci oficjalne
potwierdzenia wtasciwego organu panstwowego za odliczone lub potracone podatki.

4. Dostawy; przeniesienie tytutu; ryzyko strat; magazynowanie

4.1 W przypadku wysytek bez eksportu, , Sprzedajacy dostarczy Produkty do obiektu Sprzedajacego FCA Kupujacego lub do magazynu
(Incoterms 2010). W przypadku wysytek eksportowych Sprzedajacy dostarczy Produkty do portu eksportu FCA Kupujacego (Incoterms
2010). Kupujacy pokryje wszelkie koszta i optaty za dostawy lub zwroci Sprzedajacemu koszty zwyktej przesytki i dodatkowo do
dwudziestu pieciu procent (25%) kosztéw. Dozwolone sg dostawy czeSciowe. Sprzedajacy moze dostarczy¢ Produkty wczesniej niz
podaje harmonogram dostaw. Terminy dostaw podane sg w przyblizeniu i zalezg od szybkiego otrzymania przez Sprzedajgcego
informacji koniecznych do prowadzenia prac w sposéb nieprzerwany. Jesli ilos¢ dostarczonych Produktéw, ich rodzaj lub cena nie
odpowiadajg produktom wyszczegolnionym w fakturze lub dokumentaciji, Kupujacy zawiadomi o tym Sprzedajacego w ciggu dziesieciu
(10) dni od dnia otrzymania.

4.2 For shipments within the sending country, title to Products shall pass to Buyer upon delivery in accordance with Section 4.1. For

shipments outside the sending country, title to Products shall pass to Buyer immediately after each item departs from the territorial land,
seas and overlying airspace of the sending country; the 1982 United Nations Convention of the law of the Sea shall apply to determine the

Form ES104-PL (Rev4) July 2011 Page 2 of 10



territorial seas of the sending country. When Buyer arranges the export, Buyer will provide Seller evidence of exportation or
intercommunity shipment acceptable to the relevant tax and custom authorities. Notwithstanding the foregoing, Seller grants only a
license, and does not pass title, for any software provided by Seller under this Contract, and title to any leased equipment remains with
Seller.

4.3 Ryzyko strat zostanie przeniesione na Kupujacego przy dostawie zgodnie z Rozdziatem 4.1, z wyjatkiem dostaw eksportowych.

4.4 Jesli Produkty, ktére powinny by¢ dostarczone w ramach niniejszej Umowy lub sprzet naprawiony na terenie obiektu Sprzedajacego
nie moze zosta¢ wystany lub nie moze by¢ przyjety przez Kupujacego, kiedy jest gotowy z przyczyn spowodowanych przez Kupujacego
lub pozostatych jego wykonawcdw, Sprzedajacy moze wystaé Produkty i sprzet do magazynu, w tym do magazynu w miejscu produkcji lub
naprawy albo do uzgodnionego spedytora. Jesli Sprzedajacy odda Produkty lub sprzet na przechowanie, zastosowane bedg nastepujace
zasady: (i) prawo wilasnosci i ryzyko strat natychmiast przechodza na Kupujacego, o ile dotychczas nie przeszly i dostawa uznana
zostanie za dokonang; (ii) wszystkie kwoty, ktére stajq sie nalezne Sprzedajacemu przy dostawie lub wysyice, stajq sie nalezne; (iii)
wszystkie wydatki i optaty, ktorymi zostat obcigzony Sprzedajacy w zwigzku z przechowywaniem, zostang przez Kupujacego zaptacone po
przedtozeniu faktur przez Sprzedajacego i (iv) kiedy pozwolg na to warunki oraz po zaptaceniu wszystkich naleznych kwot, Sprzedajacy
umozliwi dostawe Produktéw i naprawionego sprzetu do Kupujacego.

4.5 Jesli naprawa ma byC przeprowadzona na sprzecie Kupujacego w obiekcie Sprzedajacego, Kupujacy przez caly czas bedzie
odpowiedzialny za sprzet i za ryzyko strat, z wyjatkiem przypadkéw, w ktdrych uszkodzenie sprzetu w obiekcie Sprzedajacego
spowodowane zostato na skutek niedbalstwa Sprzedajacego, kiedy za takie uszkodzenie odpowiedzialny bedzie Sprzedajacy.

5. Gwarancja
5.1 Sprzedajacy gwarantuje, ze dostarczone Produkty bedg wolne od wad materiatowych i wykonawczych oraz prawa wtasnosci i ze
Ustugi zostang wykonane w sposob kompetentny i staranny, wedtug wspdlnie uzgodnionych specyfikacji.

5.2 Gwarancja Produktow wygasnie po uplywie jednego (1) roku od czasu pierwszego uzycia lub po uptywie osiemnastu (18) miesiecy od
dostarczenia, w zalezno$ci od tego, co nastapi wczesniej, z wyjatkiem oprogramowania, ktore jest objete gwarancjg przez okres
dziewigcdziesieciu (90) dni od dnia dostawy. Gwarancja na Ustugi wygasnie po uptywie jednego (1) roku od daty wykonania Ustug, z
wyjatkiem Ustug zwigzanych z oprogramowaniem, ktére sg objete gwarancja przez okres dziewiecdziesieciu (90) dni.

5.3 Jesli Produkty lub Ustugi nie spetniajg warunkéw powyzszych gwarancji, Kupujacy niezwtocznie zawiadomi o tym Sprzedajgcego na
pismie przed uptywem okresu gwarancji. Sprzedajacy (i) wedtug wtasnego uznania naprawi lub wymieni wadliwe Produkty i (i) ponownie
wykona Ustugi, ktore byty wadliwe. Jesli pomimo nalezytych staran Sprzedajacego, produkt niespetniajgcy wymagan nie moze zostac
naprawiony ani wymieniony albo Ustugi niespetniajace wymagan nie mogg zosta¢ wykonane ponownie, Sprzedajacy zwréci lub ztozy na
konto pienigdze zaptacone przez Kupujacego za takie niespetniajgce wymagan Produkty lub Ustugi. Naprawa w ramach gwarancii,
wymiana albo ponowne wykonanie [Ustug] przez Sprzedajacego nie przedtuzy ani nie wznowi obowigzujgcego okresu gwarancji. Kupujacy
uzyska od Sprzedajacego zgode na charakterystyke testéw, ktérych przeprowadzenie planuje w celu stwierdzenia, czy warunki nie zostaty
spetnione.

5.4 Kupujacy poniesie koszty dostepu do wykonywania przez Sprzedajacego czynno$ci naprawczych w ramach gwarancji (w tym
usuniecia i wymiany systemow, struktur i innych czesci obiektu Kupujacego), deinstalacji, odkazania, reinstalacji i transportu wadliwych
Produktéw do Sprzedajacego i z powrotem do Kupujacego.

5.5 Gwarancje i $rodki naprawcze zalezne sg od (a) wiasciwego przechowywania, instalacji, uzytkowania, obstugi i konserwacji
Produktow, (b) prowadzenia dokiadnej i petnej dokumentacji obstugi i konserwacji podczas okresu gwarancji i umozliwiania
Sprzedajacemu dostepu do tej dokumentacji i (c) przeprowadzania zmian lub napraw Produktéw lub Ustug tylko zgodnie z pisemnym
upowaznieniem Sprzedajacego. Niespetienie tych warunkéw spowoduje uniewaznienie gwarancji. Sprzedajacy nie odpowiada za
zwykte zuzycie.

5.6 W niniejszym art. 5 zawarte sg wylgczne $rodki naprawcze dotyczace wszelkich roszczen spowodowanych awarig lub uszkodzeniem
Produktow czy Ustug, niezaleznie od tego, kiedy dochodzi do awarii lub uszkodzenia i niezaleznie od tego, czy roszczenie, bez wzgledu na
jego opis, wynika z umowy, gwarancji, zobowiazania odszkodowawczego, odpowiedzialnoci za czyn niedozwolony/niewynikajacy z
umowy, (tacznie z niedbalstwem), catkowitej odpowiedzialno$ci lub innych. Gwarancje zawarte w niniejszym art. 5 sg gwarancjami
wylacznymi i zastepuja wszelkie inne gwarancje, warunki i gwarancje na piémie, ustne, domysine lub ustawowe. ZADNA DOMYSLNA
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GWARANCJA ANI GWARANCJA LUB WARUNEK WARTOSCI HANDLOWEJ LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU NIE
MAJA ZASTOSOWANIA.

6. Poufnos¢

6.1 Zarowno Sprzedajacy, jak i Kupujacy (w odniesieniu do ujawnionych informaciji ,Strona Ujawniajaca”) moze przekazaé drugiej stronie
(w odniesieniu do ujawnionych informacji ,Strona Otrzymujaca”) Informacje Poufne zwigzane z niniejsza Umowa. ,Informacja Poufna”
oznacza (a) informacje, ktéra zostata okreslona na piSmie jako ,poufna” lub ,zastrzezona” przez Strong Ujawniajaca w czasie ujawnienia
na pi$mie i (b) informacje, ktéra zostata ustnie okreslona jako ,poufna” lub ,zastrzezona” przez Strong Ujawniajacg w czasie ustnego lub
wizualnego ujawnienia i w ciggu dwudziestu (20) dni od jej ustnego lub wizualnego ujawnienia potwierdzono na pismie, ze jest ona
.poufna” lub ,zastrzezona”. Ponadto ceny Produktdw i Ustug bedg uwazane za Informacje Poufne Sprzedajacego.

6.2 Strona Otrzymujgca zobowigzuije si¢: (i) do korzystania z Informacji Poufnych tylko w zwigzku z Umowg i wykorzystaniem Produktow
oraz Ustug, (i) do podjecia nalezytych krokéw w celu zapobiezenia ujawnienia Informacji Poufnych stronom trzecim i (iii) do nieujawniania
Informacji Poufnych konkurentowi Strony Ujawniajacej. Niezaleznie od tych ograniczen (a) Sprzedajacy moze ujawni¢ Informacje Poufne
swoim jednostkom stowarzyszonym i podwykonawcom w zwigzku z wykonaniem Umowy, (b) Strona Ofrzymujaca moze ujawnic
Informacje Poufne swoim audytorom, (c) Kupujacy moze ujawni¢ Informacje Poufne pozyczkodawcom, o ile wymaga tego uzyskanie lub
utrzymanie pozyczki przez Kupujacego w celu spetnienia obowigzkéw w ramach Umowy i (d) Strona Otrzymujaca moze ujawni¢
Informacje Poufne dowolnej stronie trzeciej po uzyskaniu pisemnego pozwolenia Strony Ujawniajacej i w kazdym wypadku, pod
warunkiem, ze Strona Otrzymujaca uzyska zobowigzanie nieujawniania zawierajace zakaz ujawniania Informacji Poufnych od wszystkich
podwykonawcow, audytorow, pozyczkodawcdw lub innych dozwolonych stron i pod warunkiem, ze Strona Otrzymujaca bedzie nadal
odpowiedzialna za niedozwolone wykorzystanie lub ujawnienie Informacji Poufnych. Strona Otrzymujaca na zadanie zwrdci Stronie
Ujawniajacej lub zniszczy wszystkie kopie Informacji Poufnych, z wyjatkiem przypadkéw, w ktdrych konkretny warunek Umowy uprawnia
Strone Otrzymujacg do zachowania danej Informacji Poufnej. Sprzedajacy moze takze zachowaé jedng archiwalng kopie Informacii
Poufnych Kupujacego.

6.3 Zobowigzania wymienione w niniejszym art. 6 nie bedg miaty zastosowania do zadnej cze$ci Informacji Poufnych, ktéra: (i) sg lub
stang sie ogolnodostepne w sposéb inny niz w wyniku ujawnienia przez Strone Otrzymujaca, jej przedstawicieli lub jednostki
stowarzyszone; (i) sq lub stang sie dostepne dla Strony Otrzymujacej w sposéb niepoufny i beda pochodzié ze zrddta innego niz Strona
Ujawniajaca, jesli zrédto to nie jest, na ile wiadomo Stronie Otrzymujacej, zobowigzane do poufnosci wobec Strony Ujawniajacej; (iii) s
Poufne; (iv) ktorych ujawnienia wymagajg przepisy lub obowigzujace przepisy prawne procesu pod warunkiem, ze Strona Otrzymujgca,
ktéra w celu spetnienia tych wymagan lub takiej procedury nosi sie z zamiarem ujawnienia, niezwltocznie zawiadomi z wyprzedzeniem
Strone Ujawniajacq i w sposdb nalezyty bedzie wspdtdziata¢ w staraniach o zachowanie poufnosci Informacji Poufnych.

6.4 Kazda Strona Ujawniajaca gwarantuje, ze ma prawo ujawnienia informacji, ktdra ujawnia. Ani Kupujacy ani Sprzedajacy nie wyda
zadnego publicznego o$wiadczenia dotyczacego Umowy bez uprzedniego pisemnego zezwolenia drugiej strony. Ograniczenia zawarte w
niniejszym art. 6, dotyczace kazdej Informacji Poufnej, wygasna po uptywie pieciu (5) lat od daty ujawnienia. Art. 6 nie zastepuje zadnego
oddzielnego porozumienia dotyczacego poufnosci czy zakazie ujawniania informacji podpisanego przez strony.

7. Wtasnos$¢ intelektualna

7.1 Sprzedajacy zobowigzuje sie do udzielenia pomocy Kupujacemu w przypadku podniesienia przeciwko niemu roszczenia przez
jakakolwiek nie stowarzyszong strone trzecig (,Roszczenie”), z ktérego wynikaé bedzie, ze Produkty lub Ustugi dostarczone w ramach
niniejszej umowy naruszajg patent obowigzujacy w USA, w kraju cztonkowskim UE lub w kraju gdzie miesci sie Zaktad (pod warunkiem, ze
stosowny patent zostat wydany przez USA lub kraj bedacy cztonkiem UE) lub prawa autorskie albo znak towarowy zarejestrowany w kraju,
w ktorym znajduje sie Zaktad pod warunkiem, ze Kupujacy: (a) niezwlocznie zawiadomi Sprzedajacego na pismie o Roszczeniu; (b) nie
ztozy zadnego o$wiadczenia, w ktérym przyjmie na siebie odpowiedzialno$¢ i nie zajmie zadnego stanowiska przeciwko Sprzedajacemu;
(c) udzieli Sprzedajacemu wytgacznego petnomocnictwa do kierowania obrong i osiggniecia porozumienia w sprawie Roszczenia (w
najszerszy sposob dozwolony przez prawo), a takze; (d) ujawni Sprzedajacemu wszelkie informacje i zapewni nalezyta pomoc konieczng
do obrony przed zgtoszonym Roszczeniem.

7.2 Rozdziat 7.1 nie bedzie miat zastosowania, a Sprzedajacy nie bedzie zobowigzany do pomocy Kupujgcemu w zwigzku z
Roszczeniem, jezeli takie Roszczenia podnoszone sg w zwigzku z: (a) Produktami i Ustugami, ktore zostaty zmodyfikowane lub zmienione
przez Kupujacego bez zgody Sprzedajgcego lub osoby dziatajacej na jego wyrazne zlecenie; (b) potaczeniem Produktéw lub Ustug z
innymi produktami lub ustugami przez osobe inng niz Sprzedawca, jesli takie potaczenie stanowi podstawe domniemanego naruszenia w
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zwigzku z ktorym kierowane jest Roszczenie; (c) niewdrozeniem przez Kupujacego uaktualnienia dostarczonego przez Sprzedajacego,
ktdre zapobiegtoby Roszczeniu; (d) korzystaniem przez Kupujacego bez upowaznienia z Produktéw i Ustug, lub (e) Produktami i Ustugami
wykonanymi zgodnie ze specyfikacjami Kupujacego.

7.3 Jesli ktdrykolwiek Produkt lub ktorakolwiek Ustuga lub jej cze$¢ stanie sie przedmiotem Roszczenia, Sprzedajacy moze wedtug
wiasnego uznania: (a) zezwoli¢ Kupujacemu na dalsze korzystanie z Produktu lub Ustugi lub jej odpowiedniej czesci; (b) zmieni¢ lub
wymieni¢ w catosci lub czeSciowo Produkt lub Ustuge tak, aby zlikwidowaé naruszenie lub; (c) w przypadku niepowodzenia (a) lub (b),
przyja¢ z powrotem naruszajace Produkty i Ustugi i zwréci¢ Kupujacemu kwote otrzymang przez Sprzedajacego, ktéra dotyczy naruszenia
Produktow lub Ustug, pomniejszong o warto$¢ normalengo zuzycia takiego Produktu lub o wartos¢ dotychczas $wiadczonych Ustug.

7.4 Art.7 stwierdza, ze Sprzedajacy ponosi wytaczng odpowiedzialno$¢ za naruszenie wtasnosci intelektualnej przez Produkty i Ustugi.

7.5 Kazda strona pozostanie wiascicielem wszelkich Informacji Poufnych, ktére znajdowaly sie w jej posiadaniu przed zawarciem Umowy.
Wszelka nowa wlasno$¢ intelektualna (w szczegélnosci wynalazki, wzory uzytkowe badz przemystowe oraz utwory) wymyslona lub
wytworzona przez Sprzedajacego w trakcie wykonywania tej Umowy niezaleznie od tego, czy bez udzialu, czy z udziatem Kupujacego,
pozostanie wytaczng wiasnoscig Sprzedajacego. Kupujacy zobowigzuje sie do dostarczania wszelkich dokumentow, a takze do
podpisania wszelkich umow ze Sprzedajacym lub wskazanymi przez niego podmiotami, ktére sg potrzebne do osiggniecia rezultatow
wynikajacych z niniejszego pkt 7.5, w zakresie okreslonym kazdorazowo przez Sprzedajgcego. Ptatnos¢ nalezna Sprzedawcy z tytutu
Produktéw i Ustug zostala skalkulowana z uwzglednieniem wynagrodzenia naleznego Kupujacemu z tytutu przeniesienia na
Sprzedajacego praw wlasnosci intelektualnej zgodnie z powyzszymi postanowieniami.

8. Zwolnienie z odpowiedzialnosci

Zarowno Kupujacy, jak i Sprzedajacy (jako ,Strona Zabezpieczajgca”) zabezpieczy drugg strone (jako ,Strone Zabezpieczong”) od
roszczen i przed roszczeniami wniesionymi przez strone trzecig z tytutu uszkodzenia ciata lub uszkodzenia wiasnosci materialnej, w
zakresie, w jakim zostato ono spowodowane przez niedbalstwo Strony Zabezpieczajgcej w zwigzku z niniejszg Umowa. W przypadku
obrazenia lub uszkodzenia spowodowanego wspdélnym lub réwnoczesnym niedbalstwem Kupujacego i Sprzedajacego, strata lub koszty
poniesione beda przez kazda strone proporcjonalnie do stopnia niedbalstwa. Dla celéw obowigzku zabezpieczenia przez Sprzedajacego
zadna czg$¢ Produktow lub Zaktadu nie jest uwazana za wtasnos¢ strony trzeciej.

9. Ubezpieczenie

W okresie obowigzywania Umowy Sprzedajacy w celu zabezpieczenia posiada¢ bedzie nastepujace ubezpieczenie: (i) $wiadczen
pracowniczych, ubezpieczenie pracodawcy od odpowiedzialno$ci i inne ustawowe ubezpieczenie, ktérego wymagajg przepisy, dotyczace
obrazen zwigzanych z pracg i chorobami pracownikdw Sprzedajacego w formie i w wysoko$ci wymaganej przez odpowiednie przepisy; i
(i) Ogblne Handlowe Ubezpieczenie Odpowiedzialnosci Cywilnej lub Ubezpieczenie Odpowiedzialnosci Cwyilnej za obrazenia ciata i
uszkodzenia wtasnosci na taczng sume 2 500 000,00 dolaréw amerykanskich za jedno zdarzenie. Je$li wymaga tego Umowa,
Sprzedajacy dostarczy zadwiadczenie o ubezpieczeniu, ktére odzwierciedli takie pokrycie.

10. Zdarzenia usprawiedliwione (Sita wyzsza)

Sprzedajacy nie bedzie odpowiedzialny ani nie bedzie sie uwazaé, ze naruszyt on swoje obowigzki w ramach Umowy, w zakresie, w jakim
wykonanie przez Sprzedajacego jest opoznione lub uniemozliwione, bezposrednio lub posrednio, przez jakakolwiek przyczyne
pozostajacq poza jego uzasadniong kontrolg lub przez konflikt zbrojny, akty terroryzmu lub ich grozby, epidemie, strajki i inne zamieszki
robotnicze lub dziatanie albo zaniechanie ze strony jakichkolwiek wtadz panstwowych, Kupujacego lub wykonawcéw czy dostawcdw
Kupujacego. W przypadku zdarzenia usprawiedliwionego, termin wykonania pracy przez Sprzedajacego zostanie przediuzony o okres
czasu straconego z powodu zdarzenia oraz o okres dodatkowy, ktory moze byé potrzebny do przezwyciezenia skutku zdarzenia. Jesli
dziatanie lub zaniechania Kupujacego albo jego wykonawcéw czy dostawcow spowoduje opdznienie, Sprzedajacy bedzie uprawniony do
sprawiedliwej korekty ceny.

11. Rozwiazanie i zawieszenie

11.1 Kupujacy moze rozwigza¢ Umowe (lub jej odpowiednig cze$€) z waznej przyczyny, jesli Sprzedawca (i) stanie si¢ niewyptacalny lub
(ii) dopusci sie istotnego naruszenia Umowy i w ramach Umowy nie bedzie innego okreslonego $rodka naprawczego, pod warunkiem, ze:
(@) Kupujacy najpierw dostarczy Sprzedajacemu szczegdtowe pisemne zawiadomienie 0 naruszeniu i 0 zamiarze rozwigzania Umowy
przez Kupujacego (b) w ciggu 30 dni po otrzymaniu zawiadomienia Sprzedajacy nie rozpocznie usilnych staran zmierzajacych do
naprawienia naruszenia.
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11.2 Jesli zgodnie z Rozdziatem 11.1, Kupujacy rozwigze Umowe, (i) Sprzedajacy zwrdci Kupujacemu réznice miedzy czescig Ceny
Kontraktowej odpowiadajgcg przerwanemu projektowi a rzeczywistymi sumami, ktére w sposob uzasadniony poniost Kupujacy w celu
ukoniczenia projektu i (i) Kupujacy zaptaci Sprzedajacemu (a) cze$¢ Ceny Kontraktowej odpowiadajacg ukoriczonym Produktom, (b)
optaty za wypozyczenie i (c) pokryje koszty Ustug wykonanych przed rozwigzaniem Umowy. Kwota nalezna za Ustugi zostanie ustalona
odpowiednio wedtug harmonogramu zakonczenia kluczowych etapdw (w przypadku wykonanych kluczowych etapéw) i stawek
okreslonych w Umowie (w przypadku, w ktérym dopiero zmierza sie do wykonania kluczowych etapéw lub w przypadku braku
harmonogramu kluczowych etapow) lub, jesli nie ma kluczowych etapéw iflub stawek w Umowie, wedtug stawek Sprzedajacego za czas i
materialy w tym czasie.

11.3 Sprzedajacy moze zawiesi¢ lub rozwigza¢ Umowe (lub dowolng odpowiednig jej czes¢) ze skutkiem natychmiastowym z waznej
przyczyny, jesli (i) Kupujacy stanie sie Niewyptacalny lub jesli (i) w sposdb istotny naruszy Umowe, miedzy innymi w przypadku
niedostarczenia lub opdznienia dostarczenia Zabezpieczenia Ptatnosci, niedokonania ptatnosci w terminie lub niespetnienia jakichkolwiek
warunkow ptatnosci.

11.4 Jesli Umowa (lub jej cze$¢) zostanie rozwigzana z powodu innego niz niedotrzymanie zobowigzan przez Sprzedajacego
wymienionych w Rozdziale 11.1, Kupujacy zaptaci Sprzedajacemu za wszystkie ukoficzone Produkty, uisci optaty za wypozyczanie i za
Ustugi wykonane przed dniem rozwigzania umowy oraz pokryje uzasadnione wydatki poniesione przez Sprzedajacego w zwigzku z
rozwigzaniem umowy. Kwota nalezna za Ustugi zostanie ustalona odpowiednio wedtug harmonogramu zakorczenia kluczowych etapéw
(w przypadku wykonanych kluczowych etapdw) i stawek przedstawionych w Umowie (w przypadku, w ktérym dopiero zmierza si¢ do
wykonania kluczowych etapéw lub w przypadku braku harmonogramu kluczowych etapéw) lub, jesli nie ma kluczowych etapow iflub
stawek w Umowie, wediug stawek Sprzedajacego za czas i materiaty w tym okresie. Ponadto, Kupujacy zaptaci Sprzedajacemu koszty
anulowania rowne 80% Ceny Kontraktowej za stosowne nieukoriczone Produkty na zaméwienie i 15% Ceny Kontraktowej za wszystkie
pozostate nieukoficzone Produkty.

11.5 Zardwno Kupujacy, jak i Sprzedajacy moze rozwigza¢ Umowe (lub jej odpowiednig cze$¢) za dwudziestodniowym (20)
wypowiedzeniem, jesli bedzie miato miejsce zdarzenie usprawiedliwione (jak to opisano w art. 10), trwajace dtuzej niz sto dwadziescia
(120) dni. W takim przypadku Kupujacy zaptaci Sprzedajacemu sumy okre$lone w Rozdziale 11.4, z wytgczeniem kwoty anulowania za
nieukonczone Produkty.

11.6 Kupujacy pokryje wszystkie uzasadnione wydatki poniesione przez Sprzedajacego w zwigzku z zawieszeniem, miedzy innymi wydatki
poniesione w celu ponownego przejecia w posiadanie, pobrania optat, zlikwidowania stanu przygotowania/ponowne przygotowanie i
koszty magazynowania podczas okresu zawieszenia. Harmonogram zobowigzan Sprzedajacego zostanie przediuzony o uzasadniony
okres czasu potrzebny do przezwycigzenia skutkow jakiegokolwiek zawieszenia.

12. Przestrzeganie prawa, kodeksow i norm
12.1 Sprzedajacy bedzie przestrzegat praw majacych zastosowanie do wytwarzania Produktéw i wykonywania Ustug. Kupujacy bedzie
przestrzegat praw odnoszacych sie do stosowania, obstugi, wykorzystywania i utylizacji Produktow i Ustug.

12.2 Zobowigzania Sprzedajacego zalezg od spetiania przez Kupujacego wszystkich amerykanskich i pozostatych majacych
zastosowanie praw i przepisow regulujgcych handel. Kupujacy nie bedzie dalej transportowac, reeksportowa¢, zmienia¢ lub kierowaé
Produkty do kraju innego niz koricowy kraj przeznaczenia zadeklarowany przez Kupujacego i okre$lony na fakturze Sprzedajacego jako
ostateczne miejsce przeznaczenia.

12.3 Niezaleznie od wszelkich innych postanowien, Kupujacy uzyska w odpowiednim czasie, wprowadzi i bedzie aktualizowa¢ wszelkie
wymagane zezwolenia, licencje, zwolnienia, zgloszenia, wpisy i innego rodzaju pozwolenia miedzy innymi pozwolenia dotyczace
budynkéw i Srodowiska, licencje na import, oceny wptywu na $rodowisko, pozwolenia na wymiany walut zagranicznych, konieczne do
wykonywania Ustug zgodnie z przepisami w Zakfadzie lub wypetnienia przez Kupujacego zobowigzan z tym, ze Sprzedajacy uzyska
wszelkie licencje lub wpisy, ktdére potrzebne sg do ogodinego prowadzenia dziatalnoSci i wizy lub pozwolenia na prace, jesli sg one
konieczne dla personelu Sprzedajacego. Kupujacy udzieli Sprzedajacemu naleznej pomocy w uzyskaniu takich wiz i pozwolen na prace.

13. Kwestie zwiagzane ze $rodowiskiem, bezpieczenstwem i higieng pracy.

13.1 Kupujacy utrzymywaé bedzie bezpieczne warunki pracy w swoim Zakladzie, miedzy innymi bedzie wprowadzat odpowiednie
procedury dotyczace Niebezpiecznych Materiatéw, miejsc ograniczonego wstepu i podigczanie do pradu i odtgczanie uktadéw
elektrycznych (elektrycznych, mechanicznych i hydraulicznych) przy uzyciu bezpiecznych i skutecznych proceséw wytacz i oznacz (ang.
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lock-out/tag-out, ,LOTQO"), w tym fizycznego LOTO lub uzgodnionej przez obie strony metody alternatywne;.

13.2 Kupujacy powiadomi na pismie Sprzedajacego w odpowiednim czasie o wszystkich stosownych wymaganiach i procedurach
dotyczacych zdrowia, bezpieczenstwa, ochrony i $rodowiska dotyczacych Zaktadu. Nie ograniczajac obowigzkdéw Kupujacego zgodnie art.
13, Sprzedajacy ma prawo, lecz nie obowigzek, do okresowego przegladu i inspekcji dokumentaciji, procedur i warunkéw zdrowia,
bezpieczenstwa, ochrony i Srodowiska na terenie Zakfadu.

13.3 Jezeli uzasadnionym zdaniem Sprzedajacego zdrowie, bezpieczenistwo lub ochrona pracownikéw w Zaktadzie jest lub moze by¢ w
niebezpieczenstwie z powodu zagrozenia ochrony, aktdéw terrorystycznych lub grézb, obecnosci lub grozby wystawienia na dziatanie
niebezpiecznych materiatow lub niebezpiecznych warunkéw pracy, Sprzedajacy ma prawo, oprécz innych praw i srodkéw naprawczych,
do ewakuacji czesci lub catego swojego personelu z Zaktadu, zawieszenia wykonywania catej lub czesci Umowy iflub zdalnego
wykonywania lub nadzorowania pracy. Kazde takie zdarzenie bedzie traktowane jako zdarzenie usprawiedliwione. Kupujacy udzieli
naleznej pomocy przy kazde;j takiej ewakuacji.

13.4 Obstuga sprzetu Kupujacego nalezy do obowiazkéw Kupujacego. Kupujacy nie bedzie wymagat od personelu Sprzedajacego ani mu
nie zezwoli na operowanie sprzetem Kupujacego w Zaktadzie.

13.5 Kupujacy udostepni zaplecze i pomoce medyczne na terenie Zaktadu personelowi Sprzedajacego, ktory bedzie wymagat pomocy
lekarskiej.

13.6 Sprzedajacy nie odpowiada ani nie ponosi odpowiedzialnosci za istniejacy stan urzadzen ani stan Zaktadu Kupujacego. Przed
rozpoczeciem przez Sprzedajacego jakichkolwiek prac w Zaktadzie, Kupujacy dostarczy dokumentacje, zawierajacq informacje o
wszelkich Niebezpiecznych Materiatach znajdujacych sie w urzadzeniach Kupujacego lub na terenie Zaktadu Kupujacego lub wokét nich, z
ktérymi Sprzedajacy moze sie zetkna¢ podczas wykonywania niniejszej Umowy. Kupujacy ujawni Sprzedajacemu dane uzyskane z
monitorowania higieny przemystowej i $rodowiska dotyczace warunkow ktére moga mie¢ wptyw na prace Sprzedajacego lub jego
personelu w Zaktadzie. Kupujacy bedzie informowat Sprzedajacego o wszelkich zmianach tych warunkéw.

13.7 Sprzedajacy zawiadomi Kupujacego, jesli Sprzedajacy dowie sig: (i) ze warunki w Zaktadzie w sposob istotny réznig si¢ od
warunkdw ujawnionych przez Kupujacego lub (ii) o dotad nieznanych warunkach fizycznych w Zaktadzie, w istotny sposéb odbiegajacych
od warunkdéw zwykle spotykanych, ktére sq uwazane za typowe dla charakteru pracy opisanej w Umowie. Je$li takie warunki spowodujg
wzrost kosztow Sprzedajacego lub czasu wymaganego do wykonania jakiejkolwiek pracy w ramach Umowy, przeprowadzona zostanie
stuszna korekta ceny i harmonogramu.

13.8  Jedli w wyposazeniu lub w Zaktadzie Kupujacego Sprzedajacy zetknie sie z Materiatami Niebezpiecznymi, wymagajacymi
specjalnego obchodzenia si¢ lub usuniecia, Sprzedajacy nie ma obowigzku kontynuowania pracy w niebezpiecznych warunkach. W takim
przypadku Kupujacy zgodnie ze stosownymi przepisami i regulacjami zlikwiduje Niebezpieczne Warunki tak, aby praca Sprzedajacego w
ramach Umowy mogta bezpiecznie postepowaé, a Sprzedajacy bedzie uprawniony do stusznej korekty ceny i harmonogramu jako
rekompensaty za zwigkszony koszt lub za czas, ktory Sprzedajacy musi po$wieci¢ na wykonanie jakiejkolwiek czesci pracy. Kupujacy w
sposob wiasciwy przechowa, przewiezie lub usunie wszystkie Niebezpieczne Materiaty wprowadzone, wyprodukowane lub wytworzone w
trakcie pracy Sprzedajacego w Zakfadzie.

13.9 Kupujacy zabezpieczy Sprzedajacego przed odpowiedzialnoscig z tytutu roszczen, szkdd, strat i wydatkéw powstatych lub
zwigzanych z Niebezpiecznymi Materiatami, (i) ktére znajdujq sie lub znajdowaty sie w urzadzeniach lub Zaktadzie Kupujacego albo w ich
poblizu przed rozpoczeciem pracy przez Sprzedajacego, (i) z ktorymi niewtasciwie obchodzi sie lub obchodzono albo ktore sg lub byly
niewtasciwie usuwane przez Kupujacego lub pracownikéw, przedstawicieli, wykonawcdw i podwykonawcédw Kupujacego lub (iii) ktdre sq
lub byty przyniesione, wytworzone, wyprodukowane lub uwolnione w Zaktadzie przez strone inng niz Sprzedajacy.

14. Zmiany

14.1 Kazda strona moze w dowolnym czasie zaproponowa¢ zmiany w harmonogramie lub w zakresie Produktow i Ustug. Sprzedajacy nie
ma obowigzku wprowadza¢ zmian dopoki obie strony nie wyrazg pisemnej zgody na takg zmiane. Pisemna dokumentacja dotyczaca
zmian zawiera¢ bedzie zmiany zakresu i harmonogramu oraz wynikajgce z nich zmiany ceny oraz inne postanowienia, ktére uzgodniono.

14.2 Zakres, cena Umowy, harmonogram i inne postanowienia zostang stusznie skorygowane tak, ze bedg one odzwierciedlaly dodatkowe
koszty i zobowigzania natozone na Sprzedajacego, wynikajace ze zmiany po zaproponowaniu przez Sprzedajacego daty, w wymaganiach
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lub procedurach specyficznych dla Zaktadu Kupujacego lub w specyfikacjach, kodeksach, normach, stosownych przepisach i
rozporzadzeniach sektora przemystu. Jednak w przypadku ogoinej zmiany obiektdw produkcyjnych lub naprawczych Sprzedajacego lub
zmian wynikajacych ze zmiany przepisow lub rozporzadzen dotyczacych tych obiektéw, nie zostang wprowadzone Zadne korekty.
Wyceny za dodatkowe prace powstate w wyniku takich zmian bedg dokonywane wedtug stawek Sprzedajacego za czas i materiat, o ile
strony nie uzgodnig inaczej.

14.3 Dostarczenie przez Sprzedajacego Produktu, w ktérym znajduje sie cze$¢ o innym numerze, ktory to numer zastepuje inny numer lub
stanowi nowy numer lub numer wersji w poréwnaniu z numerem czesci lub wersji podanym w Umowie bedzie akceptowalne i nie bedzie
traktowane jako zmiana.

15. Ograniczenia odpowiedzialnosci

15.1 Catkowita odpowiedzialno$¢ Sprzedajacego za wszystkie roszczenia powstate lub zwigzane z ustanowieniem, wykonaniem lub
naruszeniem tej Umowy lub jakichkolwiek Produktéw i Ustug nie przekroczy (i) Ceny Kontraktowej, lub (ii) jesli Kupujacy sktada wiele
zambwien w ramach Umowy, ceny kazdego indywidualnego zaméwienia w przypadku wszystkich roszczen, powstatych lub zwigzanych z
tym zamowieniem lub dziesieciu tysiecy dolaréw (10 000 dolaréw amerykanskich) w przypadku roszczen, ktdre nie sg cze$cig zadnego
okreslonego zaméwienia.

15.2 Sprzedajacy nie bedzie odpowiedzialny za utrate zysku lub dochodéw, strate spowodowang ekspoloatacjg urzadzen lub systeméw,
przerwanie dziatalnosci, koszt zastepczej energii elektrycznej, koszt kapitatu, koszty przestojéw, wzrost kosztdw operacyjnych, nie bedzie
odpowiedzialny za szkody umy$ine,wtérne, uboczne, posrednie ani za odszkodowania karne czy za roszczenia klientéw Kupujacego z
tytutu jednej z wymienionych wyzej szkdd.

15.3 Wszelka odpowiedzialno$¢ Sprzedajacego koriczy sie wraz z wygasnieciem stosownego okresu gwarancji, pod warunkiem, ze
Kupujacy bedzie mogt nadal egzekwowaé roszczenie, o ktdrym zawiadomit przed datg rozpoczecia stosownego postepowania lub
arbitrazu w rozumieniu niniejszej Umowy, przed przedawnieniem lub innym prawnym ograniczeniem czasowym, ale w zadnym wypadku
nie pdzniej niz jeden rok po wygasnieciu okresu gwarancii.

15.4 Sprzedajacy nie ponosi odpowiedzialnoci za rade lub pomoc, ktdra nie jest wymagana do wykonania zakresu prac w ramach
niniejszej Umowy.

15.5 Jesli Kupujacy dostarcza Produkty lub Ustugi stronie trzeciej lub korzysta z Produktéw i Ustug w obiekcie bedacym wtasnoscig strony
trzeciej, Kupujacy albo (i) zabezpieczy i bedzie broni¢ Sprzedajacego przed wszelkimi roszczeniami wysunigtymi przez strone trzecig i
przed odpowiedzialnoscig wobec niej w stopniu przewyzszajacym ograniczenia przedstawione w niniejszym art. 15 albo (i) bedzie zada,
aby strona trzecia zgodzita si¢ na to, zeby obowigzywaly ja wszystkie ograniczenia na korzy$¢ Sprzedajacego i przez niego
egzekwowanie, zawarte w niniejszym art. 15.

15.6 Dla celéw niniejszego art. 15 termin ,Sprzedajacy” oznacza Sprzedajgcego, jednostki z nim stowarzyszone, podwykonawcow i
dostawcow kazdego szczebla i ich pracownikéw. Ograniczenia art.15 beda stosowane niezaleznie od tego czy roszczenie oparte jest na
umowie, gwarancji, zobowigzaniu odszkodowawczym, odpowiedzialnosci za czyn niedozwolony/niewynikajacy z umowy (w tym
niedbalstwo), odpowiedzialnosci catkowitej lub innej oraz beda nadrzedne w stosunku do wszystkich sprzecznych warunkéw z wyjatkiem
zakresu, w jakim warunki te jeszcze bardziej ograniczajg odpowiedzialnos¢ Sprzedajacego.

16. Prawo wlasciwe i rozwigzywanie sporéw

16.1 Niniejsza Umowa bedzie podlegata i bedzie interpretowana zgodnie z prawem polskim (,Prawo Wiasciwe”) Jesli Umowa obejmuje
sprzedaz Produktdw i Kupujacy znajduje sie poza krajem Sprzedawcy, stosowana bedzie Konwencja Narodéw Zjednoczonych o
Umowach dotyczacych Miedzynarodowej Sprzedazy Towardw.

16.2 Wszelkie spory powstate w zwigzku z niniejszq Umowg, w tym wszelkie watpliwosci dotyczace jej istnienia lub wazno$ci zostang,
rozstrzygniete zgodnie z niniejszym art. 16. Jezeli spdr nie zostanie rozstrzygniety na drodze negocjacji, kazda strona moze wysytajac
pisemne zawiadomienie skierowa¢ spor na zebranie wtasciwego wyzszego kierownictwa, ktdre odbedzie sie w ciagu dwudziestu (20) dni
roboczych od dnia wystania zawiadomienia. Jesli spér nie zostanie rozstrzygniety w ciagu trzydziestu (30) dni roboczych po wystaniu
zawiadomienia lub diuzszego terminu, ktéry obie strony uzgodnity, kazda ze stron moze rozpoczaé postepowanie arbitrazowe zgodnie z
ponizszym postanowieniem:

Spor zostanie przedtozony i ostatecznie rozstrzygniety na drodze arbitrazu przez Sad Arbitrazowy przy Krajowej Izbie Gospodarczej w
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Warszawie stosownie do Regulaminu tego Sadu (,Regulamin”’). Ustanowiony zostanie jeden arbiter i bedzie on wybrany zgodnie z
Regulaminem, a jesli sporna suma przekracza réwnowarto$¢ 5 000 000 dolaréw amerykanskich, liczba arbitréw zwigkszona zostanie do
trzech. Jesli bedzie uczestniczyto trzech arbitréw, kazda strona w ciggu trzydziestu (30) dni wyznaczy jednego arbitra, a ci dwaj wyznaczg
trzeciego, ktory zostanie Przewodniczacym. Siedzibg czy miejscem prawnym arbitrazu bedzie Warszawa w Polsce. Arbitraz prowadzony
bedzie w jezyku angielskim. Przy podejmowaniu decyzji, arbitrzy zachowajg petng moc i wywotajg skutki zamiaru stron wyrazonego w
Umowie, a jesli rozstrzygniecie nie zostanie znalezione w Umowie, zastosujg oni prawo wiasciwe dla Umowy. Decyzja arbitra(éw) bedzie
decyzjg ostateczng i wigzacq obie strony i zadna strona nie bedzie odwotywaé sie od tej decyzji do sadu ani do zadnej innej wiadzy.

16.3 Niezaleznie od powyzszego kazda strona bedzie mie¢ prawo w dowolnym czasie, wedtug wtasnego uznania, w miejscach, w ktérych
jest to prawnie mozliwe, rozpoczecia bezzwtocznego dziatania lub postepowania sagdowego w sadzie wtasciwym, zgodnie z warunkami
niniejszej Umowy, w celu uzyskania zakazu sadowego, nakazu sadowego lub podobnego postanowienia dla wyegzekwowania
postanowien o poufno$ci przedstawionych w art. 6 iflub ograniczenia wykorzystania energii jadrowej przedstawione w Rozdziale 19.1 lub
starania si¢ o zastosowanie $rodkéw tymczasowych lub zachowawczych. Odszkodowanie pieniezne bedzie dostepne tylko zgodnie z
Rozdziatem 16.2.

17. Inspekcja i testy fabryczne

Przy wytwarzaniu produktow Sprzedajacy stosowaé bedzie swoje zwykle procedury kontroli jakosci. Sprzedajacy postara sie 0 spetnienie
présb Kupujacego, aby Kupujacy maégt on by¢ swiadkiem testéw fabrycznych Produktéw, pod warunkiem przestrzegajania odpowiednich
ograniczen dostepu, jesli takg obecno$¢ $wiadka mozna zorganizowaé bez op6zniania pracy.

18. Oprogramowanie, wypozyczone urzadzenia, zdalne ustugi diagnostyczne, ustugi zwiazane z obwodami drukowanymi (ang.
printed circuit board, PCB), Kontraktu z Rzadem USA

Jesli Sprzedajacy dostarcza Kupujacemu oprogramowanie, zastosowanie ma Zatgcznik Licencji Oprogramowania. Je$li Sprzedajacy
wypozycza urzadzenia Sprzedajacego lub wySwiadcza Kupujacemu zwigzane z tym Uslugi, tacznie z umieszczeniem urzadzen w
Zaktadzie Kupujacego w celu $wiadczenia zdalnych Ustug, zastosowanie ma Zatgcznik Wypozyczania. Jesli Sprzedajacy wyswiadcza
Kupujacemu zdalne ustugi diagnostyczne, stosowany bedzie Zatacznik dotyczacy Zdalnych Ustug Diagnostycznych. Jesli Sprzedajacy
wy$wiadcza Kupujagcemu ustugi PCB, zastosowanie ma Zatgcznik dotyczacy Ustug PCB. Jesli Umowa dotyczy bezpo$redniej lub
niebezposredniej sprzedazy agencji rzadowej USA iflub jest finansowana w cato$ci lub czesciowo przez agencje rzadowg USA, wtedy ma
zastosowanie Dodatek Do Kontraktu z Rzadem USA. Jesli zaistnieje sprzeczno$¢ pomigdzy niniejszymi ,Warunkami i Zasadmi Sprzedazy
Produktéw i Ustug, Form ES104-PL (Rev4)” a warunkami ktéregokolwiek zatgcznika dodanego zgodnie z niniejszym art. 18, warunki
zalgcznika bedg nadrzedne je$li chodzi o stosowny zakres.

19. Postanowienia Ogdlne

19.1 Produkty i Ustugi sprzedawane przez Sprzedajacego nie sq przeznaczone do stosowania w jakichkolwiek jadrowych obiektach ani
czynno$ciach zwigzanych z energig jadrows, i Kupujacy gwarantuje, ze nie bedzie wykorzystywac¢ ani pozwala¢ innym na wykorzystywanie
Produktéw i Ustug w takich celach bez uprzedniej pisemnej zgody Sprzedajacego. Jeli dojdzie do takiego naruszenia i zdarzenie takie
bedzie miato miejsce, Sprzedajacy (i jego jednostka macierzysta, jednostki stowarzyszone, dostawcy i podwykonawcy) zrzeknie sie
wszelkiej odpowiedzialnosci za szkody jadrowe lub inne, obrazenia, skazenia; ponadto poza innymi prawami Sprzedajacego, Kupujacy
zabezpieczy Sprzedajacego i zwolni go (jego jednostke macierzysta, jednostki stowarzyszone, dostawcow i podwykonawcdw) z wszelkiej
takiej odpowiedzialno$ci. Zgoda Sprzedajacego na takie uzycie, jesli zostanie wydana, bedzie zalezata od dodatkowych warunkoéw,
ktérych Sprzedajacy uzna za zadowalajace dla zabezpieczenia przed odpowiedzialnoscig zwigzang z energig jadrowa.

19.2 Sprzedajacy moze dokona¢ przeniesienia lub nowacji swoich prawa i obowigzki objete tg Umowa, w cato$ci lub czesciowo, na swojg,
jednostke stowarzyszong lub przenie$¢ naleznosci objete tg Umowg na jakakolwiek strone trzecig bez zgody Kupujacego. Kupujacy
zobowigzuije sie do sporzadzenia dokumentow, ktdre moga by¢ potrzebne do dopetnienia cesji Sprzedajacego lub nowacji. Sprzedajacy
moze zleci¢ podwykonawcy wykonanie niektérych czesci pracy pod warunkiem, ze Sprzedajacy pozostanie za nig odpowiedzialny.
Oddelegowanie lub cesja przez Kupujacego pewnych lub wszystkich swoich praw i zobowigzan objetych Umowg bez uprzedniej pisemnej
zgody Sprzedajacego (ktéra nie zostanie w sposéb nieuzasadniony wstrzymana) bedzie niewazne.

19.3 Kupujacy zawiadomi Sprzedajacego niezwiocznie po zmianie posiadania ponad piecdziesiaciu procent (50%) praw do gtosowania lub
0 zmianie wigkszosciowej Kupujacego. Jesli Kupujacy nie uczyni tego lub jesli Sprzedajacy sprzeciwi sie zmianie, Sprzedajacy moze (a)
rozwigza¢ Umowe, (b) zazadaC od Kupujacego dostarczenia odpowiedniej gwarancji wykonania (m.in. ptatnosci) iflub (c) wprowadzié
specjalny nadzér nad Poufnymi Informacjami Sprzedajacego.
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19.4 Jesli ktorekolwiek postanowienie Umowy okaze si¢ niewazne lub niemozliwe do wyegzekwowania, nie bedzie to miato wplywu na
pozostatg cze$¢ Umowy. Strony postarajg sie o zastgpienie takiego uniewaznionego lub niemozliwego do wyegzekwowania
postanowienia nowym postanowieniem, ktdre zasadniczo bedzie miato takg samaq skuteczno$¢ praktyczng i gospodarczg oraz bedzie
wazne i mozliwe do wyegzekwowania.

19.5 Nastepujace artykuty pozostang w obowigzujacej mocy prawnej po rozwigzaniu lub anulowaniu Umowy: 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 10, 11,
12,13, 15, 16, 18, 19.

19.6 Umowa stanowi cafo$é porozumien i postanowien miedzy stronami. Zadne ustne ani pisemne o$wiadczenie czy gwarancja
niezawarte w niniejszej Umowie nie bedzie wigzace dla zadnej ze stron. Prawa, $rodki naprawcze i zobowigzania powstajace lub
zwigzane z Produktami i Ustugami sprzedawanymi w ramach niniejszej Umowy ograniczajg si¢ do praw, $rodkéw naprawczych i
zobowigzan wymienionych w niniejszej Umowie. Zadna modyfikacja, poprawka, uchylenie ani zrzeczenie sig nie bedzie wigzace dla
zadnej ze stron, je$li nie zostato uzgodnione na piSmie.

19.7 Z wyjatkiem przypadkéw wymienionych w art. 15 (Ograniczenia Odpowiedzialno$ci) i w Paragrafie 19.1 (niestosowanie energii
jadrowej) Umowa ta jest przeznaczona wytgcznie dla stron i zadna strona trzecia nie bedzie miata prawa do egzekwowania postanowien
niniejszej Umowy, ani zgodnie z Ustawa o Umowach angielskich (Prawa Stron Trzecich) z 1999 r. ani innymi przepisami.

19.8 Niniejsza Umowa moze by¢ podpisana w kilku egzemplarzach, ktdre razem stanowig jedng umowe.
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